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There is a sense of urgency in today’s 

readings, both in the fig tree being 

given one more season, and in St. 

Paul’s reminding us of the insecurity 

of our personal standing in this world.  

Repent and convert or face the 

likelihood of perishing, but also keep 

in mind that the owner of the garden is 

also the One who cultivates and 

prunes that we might come to fruition.  

God has infinite patience and time, and we, complete 

freedom to work with Him or to go it alone for however 

long we are given on God’s green earth.  These short days 

of Lenten fasting, prayer, and almsgiving are just the 

course correction that we need as we approach the week 

we call holy. 

 

Hay una sensación de urgencia en las lecturas de hoy, 

tanto en el hecho de que a la higuera se le dé una 

temporada más, como en el recordatorio de San Pablo 

sobre la inseguridad de nuestra posición personal en este 

mundo. Arrepiéntanse y conviértanse o enfrenten la 

posibilidad de perecer, pero también recuerden que el 

dueño del jardín es también Quien cultiva y poda para 

que podamos dar fruto. Dios tiene paciencia y tiempo 

infinitos, y nosotros, completa libertad para trabajar con 

Él o para vivir solos durante el tiempo que se nos conceda 

en la tierra verde de Dios. Estos cortos días de ayuno, 

oración y limosna cuaresmales son exactamente el 

cambio de rumbo que necesitamos al acercarnos a la 

semana que llamamos santa. 

 

SECOND COLLECTION 
This week’s second collection is for the continued repairs 

of the church.  Next week’s second collection is an 

Archdiocesan for Catholic Relief Services. 
 
Esta semana, la segunda colecta es para las reparaciones 

continuas de la iglesia. La segunda colecta de la próxima 

semana es arquidiocesana y está destinada a Catholic 

Relief Services. 
 

PILGRIMAGE TO ST. FRANCES CABRINI 

SHRINE - FRIDAY, APRIL 11 

Join the Capuchin friars for a Eucharistic celebration on 

Friday, April 11, at St. Frances Cabrini Shrine, 701 Fort 

Washington Ave., Manhattan. St. Frances Cabrini Shrine 

is one of the pilgrimage sites in the Archdiocese of New 

York for the Jubilee Year of Hope. Catholics who make 

the jubilee pilgrimage may obtain a plenary indulgence. 

Mass is at 12 p.m. The Sacrament of Reconciliation will 

be available at 11 a.m. and also after Mass. Bring a brown 

bag lunch and share fellowship with the Capuchin friars 

after Mass. 

Únase a los frailes capuchinos para una celebración 

eucarística el viernes 11 de abril en el Santuario de Santa 

Francisca Cabrini, 701 Fort Washington Ave., Manhattan. 

El Santuario de Santa Francisca Cabrini es uno de los 

sitios de peregrinación en la Arquidiócesis de Nueva York 

para el Año Jubilar de la Esperanza. Los católicos que 

realicen la peregrinación jubilar pueden obtener una 

indulgencia plenaria. La Misa será a las 12 p.m. El 

Sacramento de la Reconciliación estará disponible a las 11 

a.m. y también después de la Misa. Traiga su almuerzo en 

una bolsa y comparta un momento de fraternidad con los 

frailes capuchinos después de la Misa. 

 

STATIONS OF THE CROSS - FRIDAYS AT 7 P.M. 
Join us every Friday from March 7 through April 11  for 

the Stations of Cross in English and Spanish at 7 p.m. in 

the church. 
 
Únase a nosotros todos los viernes desde el 7 de marzo 

hasta el 11 de abril para las Estaciones de la Cruz en 

inglés y español a las 7 p.m. en la iglesia. 

 

GRAND HALL MARKET 

The next Grand Hall Market is Sunday, April 6 from 10 

a.m. to 3 p.m.  Come down and look around.  Anyone 

interested in renting a table, please call the office at 

212-674-3266. 
 
El próximo Grand Hall Market será el domingo 6 de abril 

de 10 a.m. a 3 p.m. Pase y eche un vistazo. Cualquier 

persona interesada en alquilar una mesa, por favor llame 

a la oficina al 212-674-3266. 

 

2025 CARDINAL’S APPEAL 

The 2025 Cardinal’s Appeal is underway! Everyone is 

encouraged to join the Cardinal’s Appeal so together we 

can reach our parish goal. Please note that we cannot 

send cash through the mail. If you are generous 

enough to participate in the Cardinal’s Appeal, please use 

a credit/debit card or check/money order. Easiest is to go 

to cardinalsappeal.org and make a donation online. 

Be sure to select “St. Mary, Manhattan” when making 

your offering.  Thank you for your generosity. 

 
¡La Campaña del Cardenal 2025 está en marcha! Se 

anima a todos a unirse a la Campaña del Cardenal para 

que juntos alcancemos la meta de nuestra parroquia. 

Tenga en cuenta que no podemos enviar dinero 

en efectivo por correo. Si desea participar 

generosamente en la Campaña del Cardenal, utilice una 

tarjeta de crédito/débito o un cheque/giros postales. La 

forma más fácil es ingresar a cardinalsappeal.org y 

hacer su donación en línea. Asegúrese de seleccionar "St. 

Mary, Manhattan" al hacer su ofrenda. Gracias por su 

generosidad. 
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SUNDAY FOOD SALE AT OLS 

Our Lady of Sorrows has a food sale every Sunday 11 am - 

3 pm.  If you don’t feel like cooking, stop over! 

 
Nuestra Señora de los Dolores tiene una venta de comida 

todos los domingos de 11 a.m. a 3 p.m. ¡Si no tiene ganas 

de cocinar, pase por aquí! 

 

 

MASS SCHEDULE 
MARCH 22 – 29, 2025 

 
SATURDAY:  5 P.M.  

+  John Del Valle/All Souls in Purgatory/ 

SPECIAL INTENTION FOR MARIA RODRIGUEZ/ 

MAX CONNOR FERNANDEZ FOR HEALTH/RYAN FAMILY 

FOR HEALTH/ 

MARIA KOSMAN PRAYERS TO THE BLESSED MOTHER FOR 

HEALTH/ 

 

 

SUNDAY:   8:30 A.M.  
+  Joseph Colon/All Souls in Purgatory 
 

                  10 A.M.   
+  Melinda Delaney/Odalis (Tito) Gonzalez/ 

+  Todos las Almas de Purgatorio/ 

+  Glady Maria Herrera/Federico Garcia/ 

+  Jose Chelo Gomez/Edwin Rivera/ 

+  Jacinta & Inocencio Rodriguez/Milito Rodriguez/ 

+  Ramon Emilio Rodriguez/ 

+  Sandra Villapando (1st yr. Anniv.)/ 

ANGELA TOLENTINO POR LA SALUD/NAIROBY 

CAMARENA POR LA SALUD/ 

DIVINO NIÑO POR LA SALUD Y PROSPERIDAD DE LA 

FAMILIA/ 

SPECIAL INTENTIONAL TO SAGRADO CORAZÓN DE 

JESUS/ 

 

                  12 P.M.   
+  Ariel Quidone/All Souls in Purgatory/ 

SPECIAL INTENTION TO THE BLESSED MOTHER/ 

 

 

MONDAY:  9 A.M.  

+  Carmen Hernandez/All Souls in Purgatory/ 

+  Federico Garcia/Edwin Rivera/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO CORAZÓN DE JESUS/ 

SPECIAL INTENTION MIN TAO ZHENG FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION KEVIN LI FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION REBECCA ZHENG FOR PEACE/ 

 

 

TUESDAY:  9 A.M.  
+  Jose Altagracia Casanova/All Souls in Purgatory/ 

+  Federico Garcia/Edwin Rivera/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO CORAZÓN DE JESUS/ 

SPECIAL INTENTION MIN TAO ZHENG FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION KEVIN LI FOR PEACE/ 

CARMEN REVERON (1 MONTH ANNIV.)/ 

 

 

WEDNESDAY: 9 A.M.  

+  Victor Jose Casanova/All Souls in Purgatory/ 

+  Ana Julia Rodriguez/Ana Silvia Rodriguez/ 

+  Federico Garcia/Edwin Rivera/ 

+  Juana Asuncion Venturas/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO CORAZÓN DE JESUS/ 

SPECIAL INTENTION MIN TAO ZHENG FOR PEACE/ 

THURSDAY:  9 A.M.  

+  Federico Garcia/Edwin Rivera/ 

+  All Souls in Purgatory/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO COROZÓN DE JESUS/ 

SPECIAL INTENTION MIN TAO ZHENG FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION MAN TANG ZHENG FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION FIONA LI FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION XIAO RÂN LIN FOR PEACE/ 

 

 

FRIDAY:  9 A.M.  

+  Carol Ann Tomasullo/All Souls in Purgatory/ 

+  Federico Garcia/ Edwin Rivera/Bernardo Pons/ 

+  Pablo Antonio Velasquez/Luisa /Silvia Piedra/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO COROZÓN DE JESUS/ 

SPECIAL INTENTION MIN TAO ZHENG FOR PEACE/ 

SPECIAL INTENTION MILTON CHEN FOR PEACE/ 

NAIROBY CAMARENA POR LA SALUD/ 

 

 

SATURDAY:  9 A.M.   

+  Edwin Rivera/All Souls in Purgatory/ 

+  Federico Garcia/ 

SPECIAL INTENTION TO SAGRADO CORAZÓN DE JESUS/ 

 

 

 

 


